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Po premiorze ,SLOWA O JA-
KUBIE SZELI* w Teatrze Naro-
Uowyau hitwnild 208j0uid pani g
wielziala z przejeciem: po fym
przedstawleniu naprawde moina
nawrdci¢ si¢ ns komunizm. Byla
w tych slowach mode najwyisza
ocena spektaklu, kiéry prze§wie-
tiajac reflektorem poezji 1 teatru
jeden z podstawowych koanfliktow
klasowych w polskie] historii —
tragicznie powilklana spraweg chiop-
ska, nie agituje papierows publicy-
styka, oproszczenymi schemata-
mi i dretwymi banalami, sle wzru-
sza 1 porusza wizja poetycia,
picknem slowa i obrazéw, prze-
mawia do ucaucia prawda ary-
styczng § prawda ideowa. Przy
tym ,nawraca na kKomunizm* tu-
taj nie tylko autor gléwny ~ Bru-
no Jasienski, ale i Szymonowica
i Mickiewicz 1 hrabia Krasinakt,
tak wyklnauy za ,Nieboska ko~
medle* | Zeromskl.

Bo KAZIMIERZ DEJMEK czy-
nigc ze ,Slowa o Jakubie Szell*
zasadniczy trzon przedstawienia
dolgczyl do niego kilka dobitnych,
wybranych z literatury polskie]
poetyckich wypowiedzi o nedzy
losu chlopskiego. Postapil podob-
nie jak w ,Zywocie Jézefa* 1
wZmartwychwstaniu, Tylko &e
tam byla to skladanka mniej wig-
cej jednoroednych elementéw, 1u
zad dzicll je roinlca wiekéw, ro-
dzayéw i styléw literackich. Dia-
tego np. wmontewanle do poema-
tu Jasiensklego chéru chtopdw
»sNieboskiej komedil* czy fragmen-
tu II .czefel ,,Dzladéow odzywa
sle wyrainym dysonansem 1 psuje
jednodé¢ artystyczng caloéci. Trud-

no sie z tym zgodzi¢, choé¢ moina
zrozumieé, Ze Dejmek chcial
wzmocni¢ miejsca, w ktérych

plekny poemat Jasiediskiego wy-
kazuje pewne miellzny —~ =zwlasz-
¢za przy pokazaniu na scenie.
Ze scena zaf ten, nie dla sceny
przeciez napisany, poemat kojarzyl
si¢ od dawna. Wydany w r. 1920
w Paryiu inscenizowany byl tam
sllami amatorskimi. O jego wy-
stawleniu mys$lal 1 juz je nawet
preygotowywal Leon Schiller. Sam
autor zreszts przerobll go na
sztuke pt. ,Rzecx gromadzka‘.
Grauno ja w Kijowie w _gpaku 1932,
o€

poetyckie

2¢i oddaniem jego tresel uczucio-

i buncie

Ale sztuka o Jakubie Szell jest
znacznie mnle] wstrzasajaca nid
poemat, ktéry zresztn sau) w. S0-
bie ma wiele Zywiolu dramatye«z-
nego. Slucznie wiqc Dejmek nie
sztukq ale poemat wybral do wy-
stawienia. Zrobil z tego widowi-
she¢ epickie ale i bardzo teatral-
ne. Poemat rozlodyl na glosy 1
pokazal go w szeregu scen nile
rozgrywanych ale opowiadajacych
o losie Szel, kiérego dawna hi-
storlografia zrobila iylko plainym
agentem au im, a w ktérym
literatura Jjui przed Jasienskim
(Wyspianski, Zeromski, poérednlo
Slowacki) widziala prawdziwego
chlopa-rewolucjoniste. Jasiensk!
zresyta nie upraszcza sprawy | nle
pomija nicl laczacych akcje Szeli
z wladzami austriackimi, ale wi-
azl przede wsizystiiun Jego bunt
klasowy, bunt prreciw nedzy,
bunt prreciw panom | cesarzowl.
réwnoczesdnie.

W inscenizac)i poematu sila
rzeczy slowo musialo byé wysu-
niete na plerwszy plan Z0 spe-
cjalng starannoéciy podane. Ta
twoska o slowo przejawila sie w
bardzo dokiadnym choé nie na-
trotnym zachowaniu ludowej me-
lodii i rytmu pi¢knego wiersas
ucinanego raz po raz rymami me-
skimi, a takie w dobrej dykcji
wazystkich (1o, powiedzmy, pra-
wle wszystkich) aktoréw. Moéwilt
oni wlersz z prostota 1 natural-
nos$cla a zarazem ze zrozumieniem

wej. Szczegélng wyrazistoécia od-
znaczyl sie IGNACY MACHOW-
BKI, ktory wypowiadal tekst Szell
z sila wewnetrzng, chiopsks t";-
doscia 1 spokojnym skupieniem.
Nieskaziteinie brzmial tez wiersz
w_ustach JANUSZA STRACHOC-
KIEGO (Jedem z chliop6éw) a WOJ-
CIECH SIEMION raz jeszcze za-
demonstrowal swéj niezawodny
sposéb podawania ludowych przy-
Splewéw 4 wierszykéw. KATA-
RZYNA LANIEWSKA przedstawia-
la 2one¢ Szell. W chérze chlopéw,
chitopek i chlopedww wystgpowali
bardzo licznle, znani aktorzy
Teatru Narodowego, ktérych irud-
no tu wszystkich wymieniaé. Sta-
nowill onl zespdl, ktéry w calodcl
dobrze przyshuty? sle¢ slowu w po-
emasacle Jasienskiego,

To slowo w przedstawieniu nie
byle przytloczone nadmiarem efek.
tdw inscenizacyjnych choé niejed-
mdirotnie budzily one zastufony
rachwyl. Scenogratia ANDRZEJA

prowadiacq do nikad | skrzyzo-
wing = druga drogs na wyiszym
polomie, jalkkby na mostku. Na
i¥ym mostkuy nkazvwaly sle posta-
cie panbéw, urzednikéw, dostojni-
kdw 4 wojskowych utrzymane w
grotesce wywodzgce) aie po trosze
% slafni Majakowskiego 1 pezy-
brune w kolorowe kostlumy od-

¢CZ FTNa-
komily byl ZDZISLAW MROZEW-
SHI jnko namiestnik, bardzo za-
bawnil: KAROLINA LUBIENSKA
{paniusia), JAN CIECIERSKI (pan
* minsia), TADEUSZ BARTOSIK
iksigde), TADEUSEZ WOZNIAK §
LECH ORDON [lancelifol).

Gdy of 1 jesgcze innl ukaay-
wall sle¢ na ,,g6mym pletrze“, na
dole ukladaly sier obrazy o nle-
rwykle] pleknofcl malarskie) 1 te-
atralnej: pochody chlopéw 1 chlo-
pele, kolednicy z gwiazda, grupa
trzech dziaddw (doskonaly ADAM
MULARCZYK), skrwawiony BSzela
I Chrystus 2z krzyiem,.. Dejmek
pokazal w pelnl swoje zdolnodci
Inscenizacyne. Udalo mu sie to
widowlakio, bedace wladclwie jego
plerwszn praca w Teatrze Naro-
dowym, bo ,Zmartwychwstanie*
powtarzalo iscenizacje 10dzka. Jest
t zarazem wartodclowy pokas te-
atru narodowego godny 4 wilakcl-
wy dia te] wladnie sceny.

Brungs Jasieriski — Slowo o Ja-
kuble Szell — Poemat dramatycz-
ny W dwéch czedciach 2z epilo-
glem, ' Opracowanie dramaturgicz-
ne 1 redyserid: Kazimierz Dejmek
Scenografia: AndrzeJ




